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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
Данное устройство рассчитано на электросистему 
автомобиля с напряжением 12 В постоянного тока с 
минусом на корпусе, аппарат не предназначен для 
подключения к источнику питания +24В (напри-
мер, в автобусе, грузовике).

Убедитесь, что подсоединения цветных проводов 
произведены в соответствии со схемой, не присое-
диняйте «-» провода правого и левого каналов 
(громкоговорителей) друг к другу или к «массе» 
автомобиля. Неправильное подсоединение может 
вывести из строя ресивер (привести к сбоям в ра-
боте) или повредить электрическую систему авто-
мобиля.

Перед включением устройства заведите двигатель 
автомобиля, в противном случае аккумулятор мо-
жет быть поврежден.

Не оставляйте пульт дистанционного управления 
под воздействием прямых солнечных лучей и го-
рячих температур.

При замене предохранителя всегда устанавливай-
те предохранитель с номиналом, указанным на 
коробке предохранителя.

Устройство воспроизводит диски диаметром 12 см. 
Не загружайте в него диски диаметром 8 см, т.к. 
они не поддерживаются. Содержите слот для диска 
в чистоте, при загрязнении протрите его. Не загру-
жайте в аппарат диски, с пачкающими веществами 
на поверхности (чернила, клей и т.п.) и диски с пло-
хо наклеенными этикетками, т.к. это приведет к 
замедлению работы устройства или к невозмож-
ности воспроизведения. Не прикасайтесь к рабочей 
поверхности диска, держите диск за края. Проти-
райте диск от центра к краям. Для чистки лазерной 
головки вашего устройства используйте специаль-
ные диски или обращайтесь к специалистам спе-
циализированного сервисного центра.

Устройство состоит из деталей, изготовленных с 
высокой точностью. Не разбирайте, не переделы-
вайте и не ремонтируйте прибор самостоятельно. 
Это может вызвать серьезные поломки и снимает 
гарантию на бесплатный ремонт аппарата. Ремонт 
должен производиться только в авторизованных 
сервисных центрах.

Не прикасайтесь к экрану твердыми предметами, 
чтобы его не поцарапать.

Чтобы избежать дорожных происшествий и ава-
рий, вызванных невнимательностью, водитель во 
время езды не должен совершать какие-либо опе-
рации с устройством или смотреть на экран. Если 
возникла такая необходимость, припаркуйте ма-
шину в безопасном месте перед тем, как начать 
работать с устройством.

Отключите «-» клемму  аккумулятора перед нача-
лом установки для снижения вероятности повреж-
дения аппарата и предотвращения короткого за-
мыкания при подключении.

Угол наклона передней стороны ресивера не дол-
жен превышать 30 .

Устройство должно размещаться в горизонталь-
ном положении, в местах с достаточной вентиля-
цией. Вентиляционные отверстия в устройстве, а 
также панель радиатора не должны закрываться, 
т.к. это может привести к перегреву устройства и 
стать причиной неисправностей.

C целью безопасной эксплуатации прибора исполь-
зуйте только рекомендованные производителем 
комплектующие.

Не рекомендуется оставлять рядом с устройством 
магнитные карты, ключи, кредитные карты и т.п., 
т.к. это может привести к потере информации.

Не работайте с устройством при слишком высоких 
или слишком низких температурах, перед включе-
нием убедитесь, что температура в автомобиле от 
0оС до +40оС.

Во избежание повреждений не подвергайте аппа-
рат воздействию прямых солнечных лучей, тепло-
вого излучения или потоков горячего воздуха. Если 
температура в салоне автомобиля слишком высо-
кая, то не включайте аппарат до тех пор, пока тем-
пература в салоне не снизится. Не подвергайте 
прибор воздействию резкой смены температуры.
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1.  POWER Кнопка включения/выключения 
аппарата

2. MUTE Кнопка блокировки звука (краткое нажа-
тие) / отключения экрана (долгое нажатие)

3. MENU Кнопка перехода в главное меню

4. VOL- Кнопки уменьшения уровня громкости

5. PROG/A.PS Кнопка программирования порядка 
воспроизведения (DVD) / автоматического ска-
нирования радиостанций

6. SEL 

7. 0-10 Цифровые кнопки

8. GOTO Кнопка выбора времени начала воспро-
изведения

9. SUB-T Кнопка выбора языка субтитров

10. РВС Кнопка управления воспроизведением

11. ENT Кнопка ввода/подтверждения и DEFG кноп-
ки навигации

12. ZOOM Кнопка изменения масштаба изображения

13. MODE Кнопка выбора режима

14. CLOCK Кнопка вызова часов на экран

15. BAND Кнопка выбора диапазона частот

16. LOUD Кнопка включения тонкомпенсации

17. LOC/RDM Кнопка выбора радиостанций с силь-
ным сигналом / воспроизведения в произволь-
ном порядке

18. VOL+ Кнопка увеличения уровня громкости

19. STOP Кнопка остановки воспроизведения

20. DU Кнопка начала/временной приостановки 
воспроизведения

21. AUDIO Кнопка выбора аудиоканала

22. ANGLE Кнопка выбора ракурса изображения

23. RPT Кнопка сканирования запомненных стан-
ций / повторного воспроизведения

24. INT Кнопка сканирования

Ниже приведены более подробные описания рабо-
ты кнопок пульта ДУ в режиме воспроизведения 
диска DVD, VCD, CD, MP3.
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Ниже приведены более подробные описания рабо-
ты кнопок пульта ДУ в режиме воспроизведения 
диска DVD, VCD, CD, MP3.

Изменение масштаба изображения

В режиме воспроизведения последовательно на-
жимайте кнопку ZOOM, чтобы изменить масштаб 
изображения в следующей последовательности: 
x2 -> x3 -> x4 -> x1/2 -> x1/3 -> x ¼ -> обычный 
масштаб

Выбор времени начала воспроизведения

В режиме воспроизведения нажмите кнопку GOTO 
на пульте ДУ, и на экране появится следующее 
меню:
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Введите номер нужной вам главы или время дис-
ка, с которого нужно начать воспроизведение (од-
новременно ввести номер главы и время невоз-
можно). Затем нажмите кнопку ENT.

ПРИМЕЧАНИЯ:

1. Номер главы или время не должны превы-
шать количество глав или общее время диска.

2. Данная функция доступна при воспроизве-
дении DVD, VCD, MP3, CD, SD, USB.

Выбор ракурса изображения

В режиме воспроизведения последовательно на-
жимайте кнопку ANGLE, чтобы выбрать ракурс 
изображения: издалека, вблизи, слева и справа.

ПРИМЕЧАНИЕ:

Функция доступна при наличии соответству-
ющих записей на диске.

Программирование последовательности вос-
произведения

Нажмите кнопку PROG на пульте ДУ, и на экране 
появится меню программирования. В выделенную 
ячейку (с синей границей) цифровыми кнопками 
введите номер нужного трека, затем кнопками на-
вигации выделите другую ячейку справа и введите 
номер другого трека и т.д. По завершению нажми-
те кнопку  DU, чтобы начать воспроизведение за-
программированной последовательности треков.

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

ГЛАВНОЕ МЕНЮ УСТРОЙСТВА
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РЕЖИМ ВОСПРОИЗВЕДЕНИЯ С 
ДИСКОВ, УСТРОЙСТВ USB ИЛИ 
КАРТ SD
В главном меню щелкните значок DVD, USB или SD, 
чтобы перейти в режим воспроизведения с диска, 
устройства USB или карты SD соответственно. Вы 
также можете выбрать режим, нажав кнопку SRC 
на передней панели.
Щелкните в любой области экрана во время 
воспроизведения, и на экране появятся 
функциональные значки.

1. Блокировка звука (краткое нажатие); отключе-
ние экрана (долгое нажатие)

2. Переход к предыдущему треку (краткое нажа-
тие); быстрая перемотка в обратном направле-
нии x2 -> x4 -> x8 -> x20 -> (долгое нажатие)

3. Начало воспроизведения / пауза

4. Переход к следующему треку (краткое нажа-
тие); быстрая перемотка в прямом направле-
нии x2 -> x4 -> x8 -> x20 -> (долгое нажатие)

5. Остановка воспроизведения

6. Возврат в главное меню

7. Переход в дополнительное меню (см. ниже)
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1. Повтор воспроизведения

2. Воспроизведение в случайном порядке

3. Переключение левого/правого канала

4. Выбор предустановок тембра: 
 Classical, Jazz, Flat, Pop, Rock

5. Вызов информации на экран

6. Включение/выбор субтитров

a. Вызов меню диска

b. Переход вверх

c. Переход вниз

d. Переход влево

e. Переход вправо

f. Подтверждение
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НАСТРОЙКА ВОСПРОИЗВЕДЕНИЯ С ДИСКОВ, УСТРОЙСТВ USB ИЛИ КАРТ SD

В режиме воспроизведения с диска, устройства USB или карты SD, нажмите кнопку SETUP на пульте ДУ, 
чтобы на экране появилось меню настроек устройства.
1.  Перемещайтесь по главной странице меню настроек с помощью кнопок DE, чтобы выбрать нужную 

вам страницу: SYSTEM SETUP (Системные настройки), LANGUAGE SETUP (Языковые настройки), AUDIO 
SETUP (Настройки звука), VIDEO SETUP (Настройки изображения), DIGITAL SETUP (Цифровые настройки).

2.  На выбранной странице настроек кнопками FG выделите параметр, который вы хотите настроить. 
Затем выполните необходимые настройки кнопками DE. По завершению нажмите кнопку ENT для 
подтверждения.

3.  Чтобы закрыть меню настроек, нажмите кнопку SETUP еще раз.

1. СИСТЕМНЫЕ НАСТРОЙКИ
VIDEO – Видеовыход

TV TYPE – Формат экрана
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PASSWORD – Пароль
RATING - Рейтинг

Параметры пароль и рейтинг предназначен для ограничения просмотра в зависимости от возраста. Вам 
потребуется ввести пароль, а потом установить ограничение по рейтингу (информация о рейтинге каждого 
фильма содержится на диске). 

DEFAULT – Восстановление заводских настроек

EXIT SETUP – Выход из системных настроек

2. ЯЗЫКОВЫЕ НАСТРОЙКИ
OSD LANGUAGE – Язык экранного меню
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AUDIO LANG – Язык звукового сопровождения

Для того, чтобы фильм воспроизводился на выбранном языка, соответствующие записи должны иметься 
на диске.

SUBTITLE LANG – Язык субтитров

Для того, чтобы воспроизведение фильма сопровождалось субтитрами на выбранном языка, 
соответствующие записи должны иметься на диске.

MENU LANG – Язык меню диска

Для того, чтобы меню диска воспроизводилось на выбранном языка, соответствующие записи должны 
иметься на диске.

EXIT SETUP – Выход из языковых настроек
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3. НАСТРОЙКИ ЗВУКА
AUDIO OUT – Аудиовыход

Представлены следующие варианты:
SPDIF/OFF – Цифровой выход отключен, работает аналоговый выход.
SPDIF/RAW – Включены оба выхода: цифровой и аналоговый (по умолчанию).
SPDIF/RCM – Работает цифровой выход, аналоговый выход отключен.

KEY – Тональность

  

EXIT SETUP – Выход настроек звука

4. НАСТРОЙКИ ИЗОБРАЖЕНИЯ
BRIGHTNESS - Яркость
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CONTRAST – Контрастность

HUE – Оттенок

SATURATION – Насыщенность
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SHARPNESS – Резкость

EXIT SETUP – Выход из настроек изображения

5. ЦИФРОВЫЕ НАСТРОЙКИ
OP MODE – Режим аудиовыхода

Представлены следующие варианты:
LINE OUT – Линейный выход (по умолчанию)
FR REMOD – Радиочастотная модуляция

DYNAMIC RANGE – Динамический диапазон
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DUAL MONO – Аудио режим

Представлены следующие варианты:
STEREO - Стерео
MONO L – Левый моно
MONO R – Правый моно
MIX MONO – Смешанный моно (по умолчанию)

EXIT SETUP – Выход из цифровых настроек
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УПРАВЛЕНИЕ 
РАДИОПРИЕМНИКОМ
Щелкните значок RADIO в главном меню, чтобы 
перейти в режим радио.

В режиме радио будут активны следующие 
сенсорные значки:
1, 2. Цифровые кнопки. Щелкните значок с цифрой, 

чтобы перейти на радиостанцию с соответствую-
щим номером в текущем частотном диапазоне.

3.  Блокировка звука (краткое нажатие); отключе-
ние экрана (долгое нажатие)

4.  Автоматическое сканирование и сохранение ради-
останций во всех диапазонах. Радиостанции с наи-
более сильным сигналом будут сохранены под но-
мерами 1-6 для каждого диапазона (AM, FM).

5.  Переключение диапазонов частот (AM, FM)

6, 7. Значки поиска радиостанций. Нажмите P/O, 
чтобы начать поиск в обратном/прямом на-
правлении. Когда устройство обнаружит радио-
станцию, поиск остановится. Нажмите значок с 
цифрой, если хотите сохранить найденную ра-
диостанцию под соответствующим номером 
(на экране выставится выбранный номер).

8.  Сканирование радиостанций. Щелкните этот 
значок, и устройство начнет сканированное 
воспроизведение радиостанций. Когда будет 
найдена радиостанция, которую вы хотите со-
хранить, нажмите значок с цифрой. Радиостан-
ция будет сохранена под заданным номером.

9.  Режим приема радиостанций с сильным сигналом

10. Режим стерео

11. Возврат в главное меню

ОПЕРАЦИИ С BLUETOOTH
Щелкните значок BT в главном меню, чтобы 
перейти в режим Bluetooth.

В режиме Bluetooth будут активны следующие 
сенсорные значки:
1. Позвонить / принять звонок

2.  Удалить запись

3.  Завершить звонок

4.  Повторный набор

5.  Переключение звонка с устройства на телефон 
и наоборот

6. Разрыв и восстановление подсоединения (во 
время подсоединения)

7.  Блокировка звука

8.  Последняя мелодия (в музыкальных мелодиях 
Bluetooth)

9.  Начало воспроизведения / пауза

10. Остановка воспроизведения

11. Переход к следующей мелодии Bluetooth

12. Настройка громкости (+/-) и звуковые эффекты 
(тембр низких частот, тембр высоких частот, 
баланс между фронтальными динамиками, ба-
ланс между тыловыми динамиками)

ПРИМЕЧАНИЕ:

Вышеописанные функции доступны в режиме 
Bluetooth, если ваш телефон, оснащенный 
Bluetooth, успешно подсоединен к устройству.
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Подсоединение Bluetooth
Перед началом работы убедитесь, что ваш телефон 
оснащен функцией Bluetooth и она исправно 
работает. Затем выполните в вашем телефоне 
поиск устройства Bluetooth по коду (обычно 
используется код: Car Kit). Когда вы найдете код, 
выполните подсоединение между телефоном и 
проигрывателем. Пароль для подсоединения по 
умолчанию: 0000.

НАСТРОЙКА УПРАВЛЕНИЯ НА РУЛЕ
Щелкните значок SETUP в главном меню, чтобы 
перейти в системные настройки аппарата:

Щелкните вкладку 

Вы можете использовать два способа настройки.

Способ 1: Выберите свой автомобиль и тип 
автомобиля из списка (если есть).

Способ 2: Если вы не нашли свой автомобиль в 
списке, вам потребуется вручную настроить кнопки 
управления на руле.
Например, нажмите и удерживайте кнопку VOL+ 
на руле и в это время щелкните соответствующий 
значок VOL+ на экране. Когда и кнопка на руле, и 
значок на сенсорном экране изменят свой цвет, это 
будет означать, что они выполняют идентичные 
функции. Выполните настройки для каждого 
значка/кнопки по очереди. При возникновении 
ошибки щелкните значок RESET, чтобы удалить 
последнюю операцию, а затем продолжите. По 
завершению щелкните значок ENTER, чтобы 
вернуться в обычный режим. Теперь вы можете 
пользоваться управлением на руле.

17
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ВОЗМОЖНЫЕ НЕПОЛАДКИ И СПОСОБЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ
При возникновении неисправностей попробуйте самостоятельно решить проблему с помощью рекомен-
даций, предложенных в данной таблице.
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Неполадка Способ устранения

Устройство не вклю-
чается.

Проверьте подсоединения силового провода

Проверьте исправность предохранителя. Если он перегорел, замените его на 
новый рекомендованного типа.

Диск не воспроизво-
дится (не читается 
устройством).

Убедитесь, что загружаете диск правильно – рабочей поверхностью вниз.

Возможно, диск имеет региональный код, не совпадающий с региональным 
кодом устройства. Возможно, формат диска не поддерживается устройством. 
Возможно, диск поврежден или сильно загрязнен. Попробуйте заменить диск.

В устройстве мог образоваться конденсат. Извлеките диск и оставьте проигры-
ватель в таком случае включенным на 1-2 часа, пока влага не испарится.

Нет изображения.

Убедитесь, что формат изображения поддерживается устройством.

Возможно, возник сбой в работе экрана. Выполните инициализацию системы, 
нажав кнопку RESET.

Если вы находитесь в режиме ТВ-тюнера и нет изображения на экране, про-
верьте подсоединения ТВ-антенны.

Изображение нечет-
кое или искаженное.

В режиме ТВ-тюнера – проверьте подсоединения ТВ-антенны.

Выполните заново настройку на телеканалы или измените настройки изобра-
жения.

Изображение отобра-
жается неполностью.

Выполните инициализацию системы, нажав кнопку RESET, или выполните за-
ново настройки ТВ-тюнера.

Измените формат экрана в настройках аппарата.

Нет звука или не все 
звуки воспроизводят-
ся устройством.

Убедитесь в исправности диска.

Убедитесь, что не включена блокировка звука и что громкость не установлена 
на минимальном уровне.

Убедитесь, что правильно выбрали систему цвета.

Переключите канал или язык звукового сопровождения.

Не работает пульт ДУ.

Убедитесь, что прохождению сигнала не мешают какие-либо объекты.

Убедитесь, что направляете пульт ДУ прямо на окошко приема сигналов.

Убедитесь, что батарейка установлена в пульт ДУ с соблюдением полярности.

Возможно, батарейки разрядились, в таком случае замените их на новые.

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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Плохой прием радио-
станций.

Проверьте правильность расположения антенны. Антенна должна быть полно-
стью выдвинута.

Сигнал станции слишком слабый.

Плохое заземление антенны. Проверьте качество подсоединения и заземления 
антенны.

Не загружается диск. В устройство уже загружен диск. Сначала извлеките его, а потом устанавливай-
те другой.

Не отображаются суб-
титры.

Убедитесь, что субтитры активированы.

Убедитесь, что диск содержит записи субтитров.

Воспроизведение 
диска прерывается. Диск грязный или поврежден.
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Производитель: «Супра Технолоджис, Лтд.»
Уинсам Хаус 16/F, Уиндхам стрит 73, Сентрал, Гонконг, Китай.

Произведено в КНР.

Импортер: ООО «Криптон Логистик»
Адрес: Моск.обл., Ленинский район, п. Мосренген, Институтский проезд д.2

Товар не подлежит обязательной сертификации.

Общие характеристики

Напряжение питания: 10-15 В постоянного тока (отри-
цательное заземление)

Сопротивление нагрузки: 4 Ом

Максимальная выходная мощность: 60 Вт х 4

Предустановки тембра: ±7 дБ, тембр низких частот 
(100 Гц), тембр высоких частот (10 кГц)

Аудиовыход: 4-канальный

Видеовыход: CVBS AV

Аудиовход: 2-канальный

Видеовход: CVBS AV

DVDC – DVD чейнджер

Диапазон видео: 1.0 В р-р (75 Ом)

Частотная характеристика видео: 20-20 кГц (±1 дБ)

Диапазон рабочих температур: от 0˚С до +40˚С

Диапазон рабочей влажности: 15-75%

Габаритные размеры (ГхШхВ): 184х178х100 мм

Установочные размеры (ГхШхВ): 210х178х100 мм

Вес прибора: 262 г

Радиоприемник

FM

Диапазон частот FM: 87,5-108 МГц

Чувствительность при сканировании: 23 дБ

Используемая чувствительность: 7 дБ

Отношение сигнал/шум: 65 дБ (1 кГц 0 дБ)

Перекрестные помехи: 32 дБ

АЧХ: 40 Гц – 16 кГц

Промежуточная частота: 10,7 МГц

АМ

Диапазон частот AM: 522-1620 кГц

Чувствительность при сканировании: 45 дБ

Используемая чувствительность: 28 дБ

Отношение сигнал/шум: 45 дБ (1 кГц 0 дБ)

АЧХ: 40 Гц – 16 кГц

Промежуточная частота: 450 кГц

DVD/VCD/CD проигрыватель

Воспроизводимые форматы: DVD/SVCD/VCD/DVD/CD/
CD-R/CD-RW/MP3/MP3/Mr.OKO)

Система цвета: AUTO/PAL/NTSC

Количество каналов: 2

Отношение сигнал/шум: 75 дБ (1 кГц 0 вБ)

АЧХ: 40 Гц – 16 кГц

Перекрестные помехи: 55 дБ

Динамический диапазон: 80 дБ (DVD); 70 дБ (VCD/CD)

Искажение: 0,4%

ПРИМЕЧАНИЕ:

В соответствии с постоянным усовершенствованием технических характеристик и дизайна, возможно 
внесение изменений без предварительного уведомления.
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